ay

GOVERNMENT OF THE UNION OF MYANMAR
IMMIGRATION DEPARTMENT
. REPORT-OF ARRIVAL ( AVIS D'ARRIVEE)
{ to be delivered to the Immigration Authorities in Myanmar )
{ pour doanr aux autorités d'immigration de Myanmar )

(Fullmane)  (in block letters }
{ Nom et prénom en majuscules )

({ Nationality )
{ Nationalité )

{ Passport No )
{ Passeport N° )

( Date and Place of issue )
(Date et Lieu de délivrance )

{ Visa N° and date ) -

{ Authority, if any )

( Address stay in Myanmar )
( Adresse prévue au Myanmar}
1

{ Name and Address of referee in Myanmar }
{ Nom et adresse du garant au Myanmar )

Photo
originale
a
fixer

Signature of Passport hoider
Signature du titulaire du Passeport

Dale :

{ Date of Arrival in Myanmar )
{ Date d’arrivée au Myanmar )

( Date of Departure from Myanmar )
( Date de départ du Myanmar )

Immigration inspector on duty

" e



GOVERNMENT OF THE UNION OF MYANMAR
MINISTRY OF IMMIGRATION: AND POPULATION
DIRECTORATE OF IMMIGRATION AND-NATIONAL REGISTRATION

IMMIGRATION DEPARTMENT Photo
' originale
APPLICATION FOR ENTRY TQURIST VISA a
DEMANDE DE VISA D’ENTREE TOURISME , fixer

( To be handed over_to the immigration officer at the port
( pour donner- aux autorités d'immigration du Myanmar

1. Name in full (in BIOCK JGHErS )...evereren.c. Ceetrees i s rnetennrran e rraes OO UO SO
Nom et prénoms ( en [ettres majuscules ).
2. Father's Name in full { Nom du pare enentier ) .......cccoveveeennn eteseassearassessierteteessiernnatie et taanasserstrenrs snannares
B, NGHOMAIY. ..vsre.veereevearseesaemessmnamaseaeaesseseramessossonns o4 SEX (M2IE [ FEMAIE ).ererevvreeeeeeveveireaancennensd
" Nationalité ' . Sexe (M/F)
5.  Date of birih......... et avat st ranene e 8 PIACE O BIfl.........coivereemererenesinssesnsereeresnans
Date de Naissance Lisus de naissance

7. Occupation.
Profession

.........................................................................................................................................

8.  Personal description { Description personnelle )

(@)  Colour Of hair.........c.ovvvevimeeiimiiicierrnrcn (by Height.......... rreerenans voprenmaerensererseirstaesssresnanen
Couleur des cheveux : , Taille

{c) COIOUr Of @YES....ooemiiciieieiieevricvanivnieraes (d)  COMPIEXION.....covuviisiriiiiiniirrrisraseierrenssasansans
Couleur des yeux Teint

g.  Passport (Passeport )

(B NUMDEI ..ot (B) Date Of ISSUB....covrererircrccerciancricissnisnrs e
Numéro Date de délivrance

(€)  Place Of ISSUB.....corveermmmeeceimicnic i venesinee (d) Issuing authorily ............ ereracansrreneanesnneananrren
Lieu de délivrance Autorité ['ayant délivré

(e} DAL OF @XDIIY . cvemesrsrssesesssnsaraneos semassesrasse sssesensassss bennsssssapastsasmams stsass st ahamacn s ea e st bes e VOIS I RIS SRR T e e m e m g n b s see
Date d'expiration

10. Permanent a0dress. .....ucoeeenn veverereninessrersnansen rtreeeieeesttananeerreteemeeaseeeaanesrareesaberaanreisnens veeeerrneeanerneas
Adresse permanenie
11.  Address in Myanmar.....c.eve-eese. e eeeeemesaennaetmeesaermsstesssamietsseuaresimascimceerseimsiimnnienn aannresnAstestssranassanren waveas

Adresse prévue au Myanmar

12, PUrPOSE OF BAY IO MYIITIAL . c.eeereir s in st ine et e et st m et ey s a s s s
But de la visite

13.  Attention for Tourists { A l'attention des touristes ) ‘ '
(a)  Applicant shall abide by the Laws of the Union of Myanmar and shall not interfere in the internal affairs of the
Union of Myanmar. (Les touristes doivent se conformer aux lois de I'Uniondu Myanrnar et ne doivent -
pas simmiscer d ans les affaires internes de 'Unionde Myanmar).
(b)  Legal action will be taken against those who violate or contravene any provision of the existing laws, rules and
regulations of the Union of Myanmar. ( Les personnes qui enfreignent les lois, régies et réglements
. existants au sein de 'lUnion de Myanmar seront soumis & des poursuites judiciaires ).

1 hereby declare that | fully understand the above mentioned conditions, that the particulars given above are true and
correct and that [ will not engage in any activities irrelevant to the purpase of entry stated herein. {Je déclare que jailu et
compris les conditions pour 'obtention du Visa et les renselgnements fournis dans la présente demande sont exact
etje ne dois pas entreprendre d'actions opposées A ces dispositions pour entrer dans T'Union de Myanmar ).

. & i

137 11 1 OO PN Signature of applicant ( Signature du Demandeur)
- |
{ FOR OFFICE USE ONLY) (Place réservée au Consulat)

Signature of Officer in-charge
Embassy of the Union of Myanmar, Paris



GOVERNMENT OF THE UNION OF MYANMAR
MINISTRY OF IMMIGRATION® AND POPULATION
DIRECTORATE OF IMMIGRATION AND-NATIONAL REGISTRATION

IMMIGRATION DEPARTMENT Photo
' originale
APPLICATION FOR ENTRY TOURIST VISA a
DEMANDE DE VISA D'ENTREE TOURISME ‘ fixer

( To be handed over to the immigration officer at the port
( pour donner- aux autorités d'immigration du Myanmar

1. Name in full (in BIOCK JGUers )...eeerere.nc. ceeereriss et easrrrasenereaees veorieneereenrnens eeeeim st oot oo aanabantassarerannatea
Nom et prénoms ( en lettres majuscules ).
2. Father's Name in full {Nom du pére enentier) .......ccoveeeeenns abesesseesreesesnsestieeisienanantIatentacaeareroianrenaininnarne
B NGHONAIY..cvvreovesveereanseeeeessemanmaseaeaescesseanesiessonns o4 Sex ( Male | Female ).................. eteesatearennned 5
" Nationalité ' . Sexe (M/F)
5.  Date of birih......... trretinan e aranes et sesens e 6  Place of Birh..........cc.o..... creerrte v s e
Date de Naissance Lieu de naissance

7. Occupation
Profession

.........................................................................................................................................

8.  Personal description ( Description personnelle )

{8)  Colour Of hair.............ouuuvimecemneeniioierrerconons (by Height.......... ererennnnn opeermeraostessastranntssearnranes
Couleur des cheveux : ; Taille
{c) COIOUr Of BYES. ....ccemeieciiacriivnrren v rnsnenne () COMPIEKION.....oovueisiiieinianiiiniisriceierrenceasaarannn
Couleur des yeux Teint
g Passport { Passeport )
{8 NUMDEI...o.ciceiiiniiirnniinm e ricirsiar e (D)  Date Of ISSUB......erreuiieenecrecicsnncnsissriansacransons
Numéro Date de délivrance
(€)  Place Of [SSUB.....coevrreeimmiemeenciieecinecnienee (d) Issuing authority ............ etebaaeen e enerasnnaan s
Lieu de délivrance Autorité ['ayant délivré
(e) DALE OF @XDITY ..ceveeesirsoresisserossonissiessanesinaresanrassavarsss sensoscasnaasss amim s e AT AL LA IS0 S0 L r £ LY R84 EART IS S sLRatosed3ogsetsses
Date d'expiration
10.  Permanent address................. vvereetiaisrersannas e seieaamteeseneeeriaraneeeantesennrennres s aseereserataroas reeirraeseatnerennas
Adresse permanente
11.  Address in Myanmar......ceoeeenn. et eeemeseennaemmestaeresresasiamsntmetaree maeeueeasieimscienmennn annneenAseastsrsnsasasnnareread

Adresse prévue au Myanmar

12, PUrPOSE Of BNHY IO MYBIIIIAL . «.c.ovetciritisi sttt ettt ottt e et b g s s d s e
But de la visite .

13.  Attention for Tourists ( A l'attention des touristes ) \ '
(a)  Applicant shall abide by the Laws of the Union of Myanmar and shall not interfere in the internal affairs of the
Union of Myanmar. (Les touristes doivent se conformer aux lois de Union du Myanrnar et ne doivent
pas simmiscer d ans les affaires internes de I'Union de Myanmar}).
{t)  Legal action will be taken against those who violate or contravene any provision of the existing laws, rules and
regulations of the Union of Myanmar. { Les personnes qui enfreignent les lois, régles et réglements
. existants au sein de 'Union de Myanmar seront soumis a des poursuitesjudiciaires).

1 hereby declare that | fully understand the above mentioned conditions, that the particulars given above are true and
correct and that [ will not engage in any activities irrelevant to the purpase of entry stated herein. {Je déclare gue j’ai lu et
compris les conditions pour I'obtention du Visa et les renselgnements fournis dans la présente demande sont exact
etje ne dols pas entreprendre d'actions opposées A ces dispositions pour entrer dans I'Union de Myanmar ).

. %

137 11 OOV Signature of applicant ( Signature du Demandeur)
( FOR OFFICE USE ONLY) {Place réservée au Consulat )

...................................... Signature of Officer in-cha[ge
Embassy of the Union of Myanmar, Paris



